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Fig. 38. Vs 23. Gussjd, Flackebo sn. Efter teckning av H. Hofberg.

Inskrift (enligt Celsius):

ceotic o xlitxri=...ipun+eftix...l...lirx...b...====numx==pixre ===~ niraeftr -...

Hofberg, som undersokte Vs 23 ar 1871, tyckte sig kunna ldsa sex runor. Han skriver: »Denna runstens-
héll, som bestar af 16s glimmerskiffer dr pd sin frimre yta aldeles forvittrad, s& att endast négra linier af
slingan samt orden litxris... nu #ro lisliga.» — Brate (1900): »Amnet dr grasten, gneis, mycket skiffrig
och latt afflagad ... Runorna dro i allmdnhet mycket smala och af ristningen saknas bérjan, upp i vinstra
ofre hornet och slutet darsammastides samt hogra lingsidan. Inskriften har uppenbarligen bérjat i 6fre
vanstra hornet och gir darifran utefter toppsidan och hogra langsidan, hvars inskrift ndstan fullsténdigt
saknas, samt upp efter vinstra ladngsidan.» Brates ldsning forefaller djarv, dven om man riaknar med att
ristningen &r 1900 var béattre bevarad dn nu. Han markerar ndstan alla runorna som osikra men gor féljande
torsok till rekonstruktion av inskriften: X ===xletxrita...xeft...+ sumxbiokxi kununklftr.

I den sista runféljden ser Brate ett ortnamn med »konung- till forsta led. Négot dylikt ortnamn synes
icke finnas pd nédrmare hall dn i Irsta sn., Siende hd, det nuvarade Konugla, som i 1371 ars skatteldngd ...
skrifves in Konuglom och ... 1399 Konunglom.» Diarvid anser Brate, att de bada otydliga runorna ft i kununkiftr
vantagligen bora ... lisas om i stéllet [for] ft.» Brates rekonstruktionsforsék méaste betecknas som miss-
lyckat.

24. Hassmyra, Flickebo sn. Nu vid Hembygdsgarden.

Pl. 22-23.

Litteratur: L 1005 och 1006. Ransakningarna 1667-84 (tryckt i VFA 17, 1928, 5. 9, 22 och i Rannsakningar efter antikvi-
teter bd 1, h. 1, 1960, s. 120, 131); O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 651, 2, s. 24 f.; O. Grau, Beskrifning Ofwer
Wistmanland (1754), s. 310 (nytrycken 1904, s. 237 och s. 178); E. Tuneld, Geografi 6fver Konungariket Sverige, 8. uppl.
(1828), s. 181; W. Tham, Beskrifning ¢fver Sveriges rike 1: 2 (1849), s. 121; Forsok till Antiquarisk—Topografisk Beskrifning
ofver Siende, Norrbo och Ofver-Tjurbo Hirader inom Westeras Lin 1850, s. 47 f. (ATA); R. Dybeck, Antiqvarisk berittelse
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Fig. 39. Vs 24, Hassmyra, Flackebo sn. Efter teckningar av H. Hofberg.

for ar 1859, 1860, 1862 (ATA), Runa (fol.) 2 (1875), s. 24; O. Gumelius, Nagra ord till upplysning om bladet »Sala» (1868),
s. 126; H. Hofberg, Westmanlands Fornlemningar och Minnesmiirken 2, 1871, s. 112 f. (ATA; tryckt i VFA 3, 1884, s. 31),
Fornlemningar i Vestmanland (i: Vitterhetsakademiens Manadsblad 1875), s. 110; L. Ersson, Fornminnen inom Wistmanland
(ATA); Vestmanlands lins kalender 1881, s. 250; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 224-227 (se f. 6. registret);
E. Ihrfors, Westmannia Sacra, s. 482 (ATA); Sala Allehanda den 15/; 1900; E. Brate, Anteckningar 1900 (ATA), Brev den 28/
1900 till H. Hildebrand (ATA), Svenska runristare (1925), ¢. 51; R. Steffen, Islindsk och fornsvensk litteratur i urval (1905),
s. 169, Svenska litteraturens historia 1 (1923), s. 30; H. O. Thorvall, Pa Flickebo kyrkvall (i: Julbok for Wisteras stift 1919),
8. 63 f.; Handlingar 19251 ATA; H. Rydh, Kvinnan i Nordens forntid (1926), s. 123; S. Kjersén, Ostra Vistmanland (1927),
s. 64; En fé6rndm runsten (artikel, sign. Rustik, i Vestmanlands ldns tidning den 2%/, 1928); B. Engstrém, Viéstmanlands forn-
tid (i: Landskommunernas tidskrift 1929), s. 227; H. Pipping., Goémda bindrunor (i: SNI" 23: 2), s. 15 £.; E. Hjirne, Rod och
runor (i HVSUA 1946), s. 85, not 3; C. J. 8. Marstrander, Joruns innskrift pa Alstadstenen (i: NTS bd 14, 1947), s. 290;
B. Bergman, Upplindsk run- och bildstensristning (1948), s. 117 f.; C. Mangard, Storkommunen (i: Visterfdrnebo. KEn
sockenbeskrivning, 1951), s. 415; O. Bjérnanger, Kolsvabygdens historia (i: Kolsvabygd 1955), s. 70; N. Nygren, Hem-
bygdsgardar och museer i Viistmanlands lén (i: VFA 40, 1957), s. 97; Vistmanland (Allhem, 1957), s. 41, 71; E. Oxenstierna,
Die Wikinger (1959), s. 150; S. B. F. Jansson, The Runes of Sweden (1962), s. 115, Runinskrifter i Sverige (1963), s. 129.

Aldre avbildningar: Hofberg, teckningar (i a. a. 1871; atergivna i VFA 3); Brate, foto 1900 (ATA; atergivet i Rydh a. a.);
E. Liljeroth, foto (i: Vastmanland, Allhem, 1957, s. 41).

Runstenen star rest pd Flickebo hembygdsférenings omréde, omkring 250 m SV om Flickebo kyrka.
Stenen har sin plats vid den géngstig, som leder in pd omradet.

1 Ransakningarna finnas foljande uppgifter om Vs 24, insdnda av kyrkoherden Matthias Murseus ar
1667 (jfr ovan s. 67 f.): Runstenen »stdar i Capellanswreten pd hogsta backan in emoot sioén straxt nedan for
kyrkian, stddr ofwan wppd marken ahr 3 alnar hog och 3 quarteer breed, plagar esom offtast falla kull och
ater igen vpreesas, hwad then betyder weet ingen, effter hir inga gambla bocker eller skrifter ther om finnas
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Fig. 40. Vs 24. Hassmyra, Flickebo sn. Fran runstensfesten i juni 1900. Foto O. Thorvall.

i Kyrkian.» I Hans Spaaks »berdttellsse» av r 1682 niamnes »J Capellans wreeten, Een Sonderklufwin Steen
medh bookstiafwers. — Celsius, som undersokte Vs 24 den 30 maj 1726, har tydligen ej insett, att de tvé
delarna av stenen, som ju redan pa 1600-talet var »Sonderklufwiny, horde tillsammans. Han behandlar de tva
hilfterna som tva defekta runstenar. Den ena »runstenen», dvs. den hogra hilften, befinner sig »nedan for
Kyrkian wid Sién, i Capellans wreten», den andra »straxt bredewid den foregaende» (L 1005: »Capellans
vreten, nira kyrkan; L. 1006: »strax derjemte»). — Grau (1754): »Eljest finnas i denna sockn atskilligstddes
Runstenar, namligen en i Capellans wreten pd hogsta backen inemot sjon, straxt nedan for Kyrkan, af 3
alnars hogd 3 quarters bredd.» I »Raéttelser och Tilokningar» skriver Grau (tydligen efter Celsius): »haltwa
Runstenen mitt efter dr bortslagen och férkommen, dfwen et stycke pd dndan bortay. — Férsok till Anti-
quarisk—Topografisk Beskrifning 1850: »Pa hogsta backen inemot sjon, i Koministerns vret, finnes en runsten.»
Inskriften kan »numera ej ldsasy.

I sin reseberittelse for 4r 1860 skriver Dybeck: »I Flickebo socken undersoktes den mérklige runstenen
vid Kappellansgérden ... Stenen ligger 16s pd marken och ar ituslagen. Han kréafver skyndsam omvardnad.»
— 0. Gumelius (1868): En runsten finns » den s. k. kaplansvreten nere vid sjélandet, S.W. om kyrkan ...
till halften begrafven i jorden».

Hofberg, som i likhet med Celsius (och Liljegren) uppfattade den kluvna runstenen som tva olika run-
stenar, skriver ar 1871: »Pa Prestgidrdens egor i den s. k. Kaplans-vreten, vester om kyrkan ligger i slutt-
ningen nedemot sjon, ungefir trettio alnar fran stranden, en omkullfallen Runsten (Lilj. 1005), som till en del
befanns 6fvervixt af grastorfvan ... P4 s. stille, tio steg nordost om den nu ndmnda stenen ligger litet hogre
upp i backsluttningen en annan Runsten (Lilj. 1006).»

I ett brev till riksantikvarien Hans Hildebrand den 29 juni 1900 skriver Erik Brate: »I Flickebosn ...
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deltog jag d. 11 junii en fest vid resningen af ddrvarande runsten, uppkallad efter 'kapellansvreten’. Festen
var foranstaltad af Flidckebo husbondefoérening, ordf. kyrkoh. Thorvall. Féreningen hade nedlagt icke sa
liten moéda och kostnad pd att sammanfora den ansenliga stenens tva stycken och hopfoga dem med jérn,
och det dr att hoppas, att minnesméirket nu skall blifva bestdndande for langliga tider.» Runstensfesten
skildras i Sala Allehanda den !%/; 1900: »Sedan kaffe intagits i den rymliga skolsalen vid kyrkan, samlades
inemot 200 personer vid stranden af den vana Flicksjon, dir en runsten rests. Denna sten, som, delad i 2:ne
stycken, legat & platsen, hade nu férsetts med sinkor och stod af jdrn, och tedde sig i sitt ursprungliga skick.
Sjalfva inskriften var tydliggjord medelst hvit firg. Blott ett horn af stenen var borta. Forst fotografera-
des stenen med omgifning af lektor Brate, ’'Vintern rasat ut bland vara fjillar’ sjongs och kyrkoherde
Thorvall utbragte ett ’lefve’ for konung och fosterland, hvilket ’lefve’ 4tfoljdes af kungssdngen. Kyrko-
herde Thorvall holl dérpa ett inledningsféredrag, hvari framholls betydelsen af denna fest, som hellre gjorde
skél for namnet ‘runstensfesten’ dn 'Fliackebo husbondeférenings fest’, i anledning af att den sten, omkring
hvilken man nu samlats, blifvit ssammanfogad och rest, sedan han i spridda delar under &rhundraden legat 4n
har, dn dir ... Litom oss minnas, sade talaren, icke blott den, till hvars minne stenen restes, utan ock den,
som ristat dessa tecken. Kanske han var den enda pa denna trakt, som kunde dstadkomma dessa minnes-
tecken, bevarade till en sen eftervirld. S& sjongs 'Vart land’. Lektor Brate frdn Stockholm héll dérefter ett
synnerligen intressant och med spédnd uppmérksamhet ahordt foredrag om runinskrifterna ... Foredraget
slutades med Runebergs ord: 'Hér striddes véra faders strid etc.’, hvarefter ett 3-faldigt "hurra’ utbragtes
och ’Du gamla, du friska’ afsjongs. Foljde s direktor Holmbergs larorika féredrag om *Kvinnan sdsom en
uppbyggande och nedbrytande makt’ ... Manga hem &dro nog béttre nu én férr — men ménga dro ocksa
simre. Denna minnessten bor mana oss att likna denna Holmgéts goda hustru, och jag vet, att hundraden
och tusenden gora det. S& skola ocksd véra efterkommande se och hora att ett slikte lefvat, som &r vardt
att minnas. D& blifva kvinnorna drottningar, och de pelare, som skola bevara virt samhélle fér kommande
strider och bédra vart minne till en sen eftervirld likasom Odin Disas i Hassmyra.»

Genom Riksantikvarieimbetets forsorg igenkittades sprickor i stenen ar 1959.

Grd gnejs med knottrig och vittrad yta. Hojd 2,15 m, storsta bredd (ndgot nedanfér stenens mitt)
1,22 m. Ristningen dr delvis grund. Stenen dr pé lidngden kluven i tva nédstan lika stora delar. Upptill till
vénster har ett stycke av stenen gitt forlorat, varigenom inskriften har skadats.

Inskrift:

buonti x kupr < hulmkoetr x lit x resa x ufter < opintisu x kunu x seno x kumbr < hifrya x til x
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

hasuimuraxiki betrxponxbyi rapr ropbalirxristi x runixpisaxsikmuntar xuaRr... sestr x kup
65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125

Boandi godr Holmgautr let reeisa eftir Odindisu, kunu sina.

Kumbr hifroya

til Hasvimyra

aigr beetri,

pan byt radr.
Rawd-Ballir risti

runir pessar.

Sigmundar var [OQdindis]
systir god.

»Gode bonden Holmgot 1t resa (stenen) efter Odendis, sin hustru. Det kommer icke till Hassmyra en
battre husfru, som réder for garden. Rodballe ristade dessa runor. Till Sigmund var Odendis en god syster.»
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Till lisningen: Inskriften borjar vid ormhuvudet nedtill till hoger pd stenen. Fore 1 b finns ej sk. 3 o
har dubbelsidiga, snett ned at higer riktade bistavar. Samma form ha fyra av inskriftens fem bevarade
o-runor; endast 47 o har uppéatriktade bistavar. 4 n har, i likhet med inskriftens 6vriga n- och a-runor,
ensidig bistav. Skiljetecknet efter 6 i bestdr av ett stort kryss, forsett med tydliga ovala slutpunkter.
Samma originella form ha nistan alla inskriftens sk. 7 k ar ej stunget, ej heller 8 u och 15 k. 17 e ér
tydligt stunget med en oval punkt. 21 i ir ej stunget. 24 e ar stunget med en kraftig, rund punkt; likaséd
30 e. 27 u dr ej stunget, ej heller 34 i och 37 i. 45 e ar tydligt stunget med en rund punkt. 49 u genomkorsas
av den stora brottsprickan; runan har darfér skadats i toppen. 54 i ar djupt och tydligt. 57 y ér sidkert. I
63 a dr bistaven ndgot nedatriktad, utan tvivel for att icke sammanstota med bistavarna i den foregdende
runan 62 h. I 65 u finnas spar av en felristning: frin huvudstaven utgd m-bistavar. Ristaren har alltsd forst
ristat hasm, vilket han sedan &ndrar till hasu. 66 i, som star tringt mellan 65 u och 67 m, ar fullt tydligt.
I 68 u finns en fordjupning, som av allt att doma ar naturlig. 69 r star pa ett ojadmnt stélle; runans 6vre del
har pd grund dédrav fatt en nigot oregelbunden form. Till héger om huvudstaven i 70 a finns en djup, naturlig
fira i ytan. 71 i dr ej stunget, ej heller 72 k. Sk saknas efter 73 i. 74 b har oregelbunden form med bistavarna
ansatta langt ifrdn varandra. 75 e ar stunget med en mycket djup punkt. Runféljden 81 b-87 r stdr innanfor
den stora runslingan vid ormens stjirt nedtill till vinster pa stenen. 82 y ar stunget; punkten ér ganska grund
men alldeles siker. Sk saknas efter 83 i. 87 r har bistaven i en naturlig spricka i stenen. Runféljden 88 r—
128 p star i ett sdrskilt runband, som boérjar nedtill till vanster, 16per ldngs ristningsytans vinstra kant och
slutar upptill pé stenen. Yttre ramlinje saknas vid runféljden 88 r—120 r; dér gor ristningsytans kant tjanst
som begriansningslinje. Vid 121 s-128 p, som star i stenens topp, har den 6vre ramlinjen ristats, medan diremot
nedre ramlinje saknas. Fore 88 r finnas inga spar av sk. I 88 r ir bistaven blott svagt krokt. Efter 90 p finns
ej sk. 95 r dr sidkert. Till vinster om huvudstaven i 99 t finns en djup, naturlig urgrépning. 106 i dr ej stunget;
en svag fordjupning ovanfor huvudstavens mitt dr sédkerligen naturlig. I 108 a dr bistaven svag men fullt
siker. 110 i ar ej stunget. 111 k har forlorat bistavens 6vre del. P4 bada sidor om 112 m finnas naturliga
fordjupningar i stenytan. Efter 120 r kan mdéjligen yttersta delen av ett sk spéras. Dérefter dr ett stycke av
stenen bortslaget; avstdndet mellan 120 r och 121 s &r 30 cm. PA detta sedan ldnge forlorade stycke har plats
funnits for sju runor och tvéa sk. 122 e ar tydligt stunget. 126 k ar ej stunget. Sk saknas efter 128 p.

Celsius: buonti x kupr x hulmkoatr x lit X resa X ufter X opintisu X kunu X senoxk = . .. sestr x kup. Han
anmérker: »Effter gud, war icke nigot tecken till mehra In skrip. Af denna stenen ar ett stort st. borta.»
Inskriften pa den andra hélften av stenen ldser Celsius pa f6ljande sétt: . .. =Imbr X hifrya x til X hasuimurn x
ikibetr x pon x byirai ropbalir X risti X runi - pisa X sihmuntar... — Hofberg: buonti x kupr x hulmfoitr x
lit X resa x ufiir X opintisu X kunu X seno X ku = Imbr X hifrua X til X hasuimurn X ikibiter x pon buirai...=...
=...Sa...XUnarRxuor...xkup. — Brate (1900): »Inskriftens férsta namn ar hulmkoetr, runan e har
pricken hufvudsakligen pd hogra sidan. I ufter har e verkligen prick, si ock e i seno. P4 bida a i hasu-
mura ir kdnnestrecket vinstersidigts, riktat snett ned at hoger.

Det forsta fullstindiga tolkningsforslaget lamnar Sophus Bugge i Runverser (1887-91), s. 225 f. Bugge
skriver: »Jeg forstaar Indskriften, phonetisk omskreven, saaledes: buandr gédr Holmgatr lét résa oftir Odindisu
kunu sina géda, sostir Guo ...

Kumbr hifréa

til Hasumyjra

éqgi betri

Fan Odindis.

Rod- Baler risti

rini pessa.
Sigmundar var barn,
by er dtti.

»Den gode Bonde Holmgot lod reise (denne Sten) efter Odendisa, sin gode Kone, Gud ...’s Soster. Der
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kommer ikke en bedre Husfrue til Hasmyra end Odendisa. Baler den réde ristede disse Runer. Hun var
Datter af Sigmund, som eiede Byen.»

Bugge framhaller i sin kommentar bl. a. féljande: »Naar Holmgét betegnes som bdandi géor, er det forste
af disse Ord snarere at forstaa som ’Bonde, Jordegodsbesidder’, end som "Husbonde’. kup ... efter sestr
maa vere Begyndelsen af et med Gud- sammensat Navn i Genetiv.» — Om hifrya skriver Bugge: »Man vil
ikke faa rigtigt Udtryk ved at forstaa dette som hif friia og ved at tage hif som Adj.=haf ... og betr som et
Adverbium, der bestemmer dette Adjectiv. Efter Sammenhsengen synes hifriia at maatte betegne d.s.s.
husfria ... — betr er efter min Formodning forkortet skrevet for betri (betre) eller feillaest.»

Brate Gversatter (i Svenska runristare, 1925) inskriften pa foljande sdtt: »Bonde god Holmgét lat resa
efter Odindisa, sin hustru. Kommer husfru till Hasmyra icke béttre, den for boet rader. Rod-Baller ristade
dessa runor. Till Sigmund var (hon) syster god.»

Inskriften oOrjar pd vanligt sitt med en prosasats, som upplyser om vem som lit resa stenen, och till
vilkens minne den stir. Efter denna inledningssats 6vergér ristaren till versform; hela fortsédttningen av in-
skriften dr versifierad och bestidr av en fullstindig fornyrdislagstrof, i vilken den doda hustruns eftermile
formas. I denna hyllningsstrof dro ocksd tvd versrader inskjutna, som limna uppgift om vem som har ristat
runorna. Placeringen av satsen med ristarens namn ér, som redan Bugge har framhallit, ndgot 6verraskande
och ej helt lyckad: »De to Verslinjer, som vedkomme Runeristeren, skille uheldig hvad der vedkommer den
Afdode i to Deley (Runverser, s. 227).

Vs 24 ér rest av »den gode bonden» Holmgautr till minne av hans hustru Odindis. Bdda dessa personnamn
ha tydligen varit synnerligen ovanliga. Holmgautr forekommer eljest endast en gdng i runinskrifternas stora
namnforrdd, namligen pd U 210: hulmkut (ack.). I medeltida kéillor saknas det helt och hallet. Eljest dro
namn pd Holm- vanliga i vikingatidens svenska namnskick; se E. Wessén, Nordiska namnstudier (1927),
s. 104 f. Vad namnet Odindis betraffar ger Vs 24 det enda beligget 6ver huvud taget. Namn med Odin- som
forled dro mycket sédllsynta; se Nordisk kultur 7 (1947), . 258. Dis(a) ar kortform till de ganska talrika kvinno-
namnen, sammansatta med ordet dis f. ‘'mytiskt kvinnovasen’ (t. ex. Froydis, Hialmdis, Disalfr); se Nordisk
kultur 7, s. 260 f. och M. F. Lundgren, Sprakliga intyg om hednisk gudatro © Sverige (1878), s. 25 {., Spar af
hednisk tro och kult © fornsvenska personnamn (1880), s. 26 f. Bugge antager, att namnet i nominativ har haft
formen Odindis, ej Odindisa, »magtet Accus. her har Formen Odindisu, thi svag Form af Casus obliqvi ved
Siden af steerk Form af Nominativ forekommer oftere ved Navne». I runinskrifterna finns ackusativformen av
ett kvinnonamn med efterleden -dis belagd tva ginger, ndmligen Oydisi: at: autisi (S6 357), at - aytisi (U
808). I bada fallen har alltsi namnet Oydis dndelsen -i i ackusativ, vilket ju dr den regelbundna formen.
Odindisu (ack.) pd Vs 24 mojliggor sdlunda antagandet av nominativiformen Odindisa, men det forefaller dock
sannolikast, att efterleden har haft stark form liksom Fraydis och Oydis (alltsi Odindis; dat. och ack.
Odindisu).

P4 det forlorade stycket av runslingan mellan 120 r och 121 s har av allt att doma namnet Odindis en
ging statt. Det bortslagna stycket har ndmligen gett plats f6r sju runor och tva skiljetecken, om man raknar
med det pd detta parti av ristningen normala avstidndet mellan runorna (se ovan »Till ldsningen»). Under
sddana omstidndigheter kan knappast nigot annat ord hir komma i friga dn den dodas namn. Satsen bor
sdlunda kunna suppleras pa foljande séitt: sikmuntar < uar X opintis x sestr x kup, Sigmundar var Odindis
systir god.

Odendis’ broder hette alltsd Sigmundr. Detta namn dr nu belagt i ytterligare nio svenska runinskrifter:
U 777 Alsike k:a (se S. B. F. Jansson i Fornvinnen 1948, s. 168 {.); Sédra Lunger, Gétlunda sn, Néirke (se
Jansson i Fran bergslag och bondebygd 1952, s. 10); 86 162; L 1082 Byn, Sittna sn, Medelpad; Og 31; Sm 23
och 59; Dagstorp, Skidne (DR 325). I Danmark har namnet varit sdllsynt, medan det véstnordiskt dr »urgam-
malt och mycket brukligt, i synnerhet pa Island» (Lind, Norsk-islindska dopnamn).

Vs 24 ér signerad av runmaéstaren Balle. Han tecknar sig hir pa ett originellt sitt som ropbalir, vilket
utan tvivel méste dterge ett Raud-Ballir. PA en annan véstmanlandsk runsten kallar han sig bali hin raupi,
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Bally hinn raudi; se Vs 15. Eljest namnger han sig alltid som bali. P4 Vs 24 har namnet sdlunda stark form,
Ballir, medan det eljest alltid moéter oss i den svaga formen Balli. Det forefaller onekligen ndgot egendomligt,
att ristaren sjdlv ger sitt namn olika form. Vixlande former férekomma emellertid dven i nigra andra namn:
Gylfir, Gylfi; Gyllir, Gylli; Vilir, Vili; Selvir, Solvi; Mimir, Mims. Helt uteslutet ar likvil ej, att formen
balir kan bero pa en tillfillighet: Balle kan hédr ha gjort sig skyldig till en felristning pa grund av att féljande
ord bérjar med r. For detta talar, att han ristar balir, ej som man skulle vinta balir. — Forleden Rawud-
dsyttar, liksom epitetet (Balli) hinn raudr (Vs 15), snarast firgen pé ristarens skigg eller har. Fran véstnor-
diskt omride kunna ndmnas ménga namn av detta slag: Rawd-Sveinn, Raud-Ulfr; Dorsteinn hinn raudi,
Egill hinn rauwdi; Eirikr raudi. U 643 ar rest efter en man med namnet Andvettr raudi. (Om en viss skillnad i
betydelsen mellan namntyperna med och utan artikel se K. Wessén, Svensk sprakhistoria 3, 1956, s. 40.)
Ett mansnamn Raudr férekommer pad U 245, 619 och Og 104, Raudi pad Og 23. Raud-Ballir kan jimforas
med mansnamnet blakari pd U 61; detta kan ndmligen knappast uppfattas pd annat sitt dn som Bla-Kari
och torde ha haft innebdrden »den svartlockigen.

I inskriften forekommer ocksd ett ortnamn: hasuimura. (I denna runféljd finnas spar av felhuggning:
ristaren har forst ristat hasm, vilket han dndrar till hasum; darefter har han mellan u och m inskjutit en
i-runa. Detta torde visa, att Balle har varit osdker pad hur ortnamnet skulle ristas.) Eftersom hasuimura
foregis av prepositionen i/, maste ortnamnet std i genitiv, hir i gen. plur. Senare leden i ortnamnet —
mura — innehdller appellativet ‘'myr’ (fsv. myr, isl. myrr, £.; gen. pl. fsv. myra).

Med runféljden hasuimura édsyftas siledes den by Hassmyra, pad vilkens mark runstenen restes. I en
skattelangd for ostra Vastmanland av ar 1371 finner man byns namn tvd ginger: Joan in Hasumyrum viij
marcas; Gonnarus in Hasumurum iij marcas (se VFA 3, 1884, s. 75). Ar 1399 (%/,,): hasamyrom (Visteras;
or. i DaRA).1

Inskriften borjar med orden Boandi godr Holmgautr. Den framforstillda appositionen har i denna
férbindelse uppenbarligen bestimd betydelse: »Den gode bonden Holmgéty. Hogbystenens inskrift (Og 81)
ger exempel pd detta dlderdomliga och poetiska uttryckssitt, vil kint frin forntida diktning. Runstrofen pa
den 6stgotska stenen borjar: Godr karl Gulli, »Den gode bonden Gulley; inne i strofen férekommer pa samma
sitt frokn dramgr Asmundr, »den tappre kimpen Asmund». Ur sprakhistorisk synpunkt dro dessa artikellosa
uttryck med bestdmd betydelse av intresse: »Det ar majligt, att man i dylika exempel har att se rester av
en gammal uttryckstyp, som ligger fore utbildningen av den svaga adjektivbojningen», framhaller E. Wessén
i Svensk sprakhistoria 3 (1956)), s. 38; i en not s. s. tilligges: »Aven i isl. finnas rester av den ildre konstruk-
tionen adj. i stark form jamte subst. utan artikel; sirskilt i diktningen, som ju ofta har bevarat en dlderdom-
ligare syntax dn prosaspriket.»

Inledningssatsen gor genom sin stilisering och genom sin vélberdknade rytm ett konstnéirligt intryck;
den ansldr en ton, limpad som inledning till den féljande strofen.

Det dr uppgifterna i denna strof om den déda hustrun, som har tilldragit sig ett allmédnnare intresse.
»Odindisastenen» har aberopats i populdra framstéillningar for att belysa den nordiska kvinnans stéllning
under forntiden.2

1 Bugge har i Runverser (s. 226) framlagt foljande forslag till tolkning av ortnamnet: »Forste Led kommer vistnok af
Adj. hoss, graa, hvoraf Stedsnavnet Haskollar (d. e. hps-kollar, Graatoppe) i Norge. Navnet betegner altsaa 'de graa Myrer’.
Hasumajra = hinna hasu myra er en Sammensaetning som Huvltakristr.»

2 yMan har sagt att detta édr den dldsta i svensk skrift bevarade hyllningen at kvinnan i Norden», heter det t. ex. i en
artikel 1 Vestmanlands lins tidning. Forfattaren fortsitter: »Bonde god Holmgét var tydligen ingen slidt karl, utan éiven han
en framstdende person. Att sa var, ddrom vittnar den omsténdigheten, att han lét den tidens mest framstdende runomistare,
Balle, ... hugga stenen ... Salunda finna vi 1 det undangémda och idylliska Flickebo ett mycket tidigt minnesmirke dver en
svensk bondekvinna, som fyllt zin plats i livet s8, att vittnesbérdet ddarom édnnu minst 900 ar efter hennes bortgang formligen
lyser 6ver bygden.» — Oxenstierna (a. a., 1959): »Gegeniiber Edda und Heldendichtung, welche die tragischen Walkiiren und
Brynhilden allzuhoch preisen, wollen wir lieber der Spriiche gedenken, die gesunde, ziirtliche und schitzende Gefiihle verraten.
Gerade die Kurzform der Runeninschriften mit ihrer lebensnahen Frische lésst uns das zwischenliegende Jahrtausend iiber-
briicken und die Menschen uns zeitlos nahe kommen. Ein klares Urteil schreibt und dichtet ein Bauer(!) westlich Stockholms.
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Odindis har enligt inskriften varit hifrya pd Hassmyra. Detta sammansatta ord, som i strofen allittererar
med hasuimura, ér eljest ej belagt. Innebérden édr emellertid uppenbarligen ’husfréja’, ’husfru’. Bada
sammansdttningslederna dro vil kidnda. Forleden Ai- (germ. *hiwa- 'familj’, "hushdll’) 4r samma ord som
ingdriisl. hibyli, hybyli ’hus och hem’; sv. vhybble». Ordet dr besldktat med isl. hvd, fsv. hionn. pl. vikta makary.
En maskulin motsvarighet till Aifroya finns i got. heiwafrauja "husbonde’.

I Kumbr hifroya ... aigi baetri, pan byi radr finner man ett exempel pd partikellos relativsats. I denna
stillning var relativpartikel obehovlig under édldsta tid; se E. Wessén, Svensk sprakhistoria 3 (1956), s. 230 {.
Den likaledes av Balle signerade Vs 15 ger ocksd ett exempel pd detta dlderdomliga sprakbruk: Stzin hafir
rettan, pann standa ma ...

Inskriftens sista sats, Sigmundar var [Odindis] systir god, ar starkt koncentrerad, men innebérden ér
fullt klar. Genitiven Sigmundar har placerats i satsens borjan pa grund av versens krav. Placeringen var ocksé
lamplig darfor, att Sigmundr icke tidigare hade ndmnts i inskriften.

Héjdpunkten i hyllningen till husfréjan pa Hassmyra utgores av satsen pan byi radr *den som réder for
girden’. Satsen leder tanken till den dlderdomliga giftermélsformel, som ér bevarad i Upplandslagens och
Vistmannalagens drvdabalk, dédr det heter, att kvinnan skall givas mannen »till heder och till hustru och till
att dela hans sdng, till lds och nycklar och till laga treding, och till allt det som han &dger i 16s6re och forvirva
kany ... (Vistmannalagen, Arvdabalken 3).

Hassmyra-stenen fortjdnar den stora uppmaérksamhet, som den sedan linge har tilldragit sig. Inskriften
ar en av Vastmanlands allra viktigaste. Den ar signerad av den berémde runmaéstaren Balle, vilkens huvud-
sakliga verksamhetsomrade har varit vistra Uppland. I Vistmanland har han namngett sig pd ytterligare
en runsten, ndmligen pad Kyringe-stenen (Vs 15). Dessa bdda viastmanlindska representanter for Balles konst
framstd som hans statligaste verk. Ur ornamental synpunkt dro de karakteristiska fér denne méstare, fraimst
genom de fyrfotade rundjurens langt utdragna halsar och genom slingflitningen. Likasé kan det sigas vara
typiskt for honom, att han ger inskrifterna versifierad form.

Anmarkningsvart dr, att Balle i Vs 24 och Vs 15 brukar o-runan som tecken fér (nasalerat) a: buonti
boandi, seno sina, pon (2 ggr) pann, riton rettan, stonta standa, mo ma. Detta ar ju ett Alderdomligt drag.
Eljest anvinder Balle o-runan i betydelsen o. Utan tvivel tillhéra Hassmyrastenen och Kyringestenen Balles
aldsta ristningar; de torde kunna dateras till tiden icke ldngt efter tiohundratalets mitt. Se vidare Vs 15.
Balles verksamhet har behandlats av O. v. Friesen i Upplands runstenar (1913), s. 59 f., i Svenskt biografiskt
lexikon, artikeln »Balley (1920, i Runorna (1933), s. 213 {. samt av E. Brate i Svenska runristare (1925), s. 51 {.

25. Sitra, Flickebo sn.

Litteratur: L. 1009. O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 26; R. Dybeck, Runa (fol.) 1874, s. 24.
Avbildning: Celsius, blickteckning (a. a.).

0. Celsius avbildar i Svenska runstenar ett runstensfragment, som d& fanns vid »Satra uthi Flackebo,
mellan landzwigen och dkergirdsgdrden up mot skogen, i en stenhop kallad stenrdssdrs. Han anmaérker:
»Ett fragment af en Runsten, hwarpd och runorna afnétte dro» (L 1009: »Sétrar; ndgon inskrift anfores ej av
Liljegren). Dybeck sokte fragmentet forgédves. I Runa (1874) skriver han: »Hans [ = Liljegrens] 1009, vid
Sdtra, har icke kunnat aterfinnas. Celsius laste derd hiu ... (borjan af ett namn).» Vid runinskriftsinven-
teringen i Vistmanland 1947 soktes fragmentet forgives.

Inskrift (enligt Celsius):

+ hiu ==
5

Till ldsningen: Av r. 4 aterstod endast huvudstaven, av r. 5 endast nedre hilften av en sddan.
P4 fragmentet har funnits bérjan av en runslinga, med ett uppifrdn sett ormhuvud. Av allt att doma
utgor inskriften begynnelsen av ett namn.



